Porownanie thumaczen Nehemiasza 5:18

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

A tego, co przygotowywano na jeden dzien, byto: jeden
wot, szes¢ wybornych owiec 1 dréb* przygotowywano dla
mnie, a co dziesig¢ dni wszelkie wino** w duzej ilosci —
a mimo to nie domagalem si¢ utrzymania przystugujacego
namiestnikowi, poniewaz ci¢zka stuzba*** obcigzata ten
lud.h®3

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Codziennie tez, w ramach positkéw, przygotowywano na
moje zlecenie jednego byka, sze$¢ najwyborniejszych
owiec oraz potrawy z drobiu. Co dziesi¢¢ dni dostarczano
natomiast wina w obfitosci. Mimo to nie domagatem si¢
utrzymania przystugujacego namiestnikowi. Zdawatem
sobie sprawe, ze lud 1 tak boryka si¢ z wielkimi
obcigzeniami z racji swojego poddanstwa.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Przygotowywano wiec dla mnie kazdego dnia jednego
wotu, sze$§¢ wybornych owiec oraz drdb, a co dziesig¢ dni
rozmaite wino. Mimo to nie domagatem si¢ chleba
przystugujacego namiestnikowi, gdyz niewola cigzyta nad
tym ludem.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Przetoz gotowano na kazdy dzien wotu jednego, owiec
sze$¢ wybornych, i ptaki gotowano dla mnie, a kazdego
dziesigtego dnia rozmaitego wina hojnie dawano;
wszakzem si¢ obroku ksigzgcego nie upominat; albowiem
cigzka byla niewola na ten lud.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

A gotowano mi na kazdy dzien wotu jednego, baranow
sze$¢ wybornych oprdcz ptastwa, a w dziesie¢ dni wina
rozmaite 1 wiele innych rzeczy dawatem; nadto i rocznego
obroku ksigstwa mego nie domagalem si¢: bo lud byt barzo
zubozony.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

I przygotowanie codzienne: jeden wot, szes¢ owiec
doborowych i ptactwo szto na m¢j rachunek, a w odstepie
dziesieciodniowym z dodaniem wszelkiego wina

w obfitosci. Mimo to chleba namiestnikowskiego si¢ nie
domagalem, gdyz robocizna cigzyta nad tym ludem.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

I chociaz na jedno dzienne utrzymanie wychodzito: jeden
wot, szes¢ doborowych owiec 1 drob, wszystko na moj
koszt, a co dziesie¢ dni buktaki z winem w obfitosci - mimo
to nie domagalem si¢ utrzymania przystugujacego
namiestnikowi, gdyz i tak panszczyzniana robota znacznie
obcigzala ten lud.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

A oto, co przygotowywano codziennie: jednego wotu, sze$¢
najlepszych owiec 1 ptactwo. To wszystko dla mnie
przygotowywano. Ponadto co dziesi¢¢ dni wydawano
wszelkie wino w obfito$ci. Mimo to nie zagdalem
uposazenia namiestnika, gdyz nad tym ludem i tak ciazyty

D drob : wg G: kozta.
2 wszelkie wino, 17972 (bechol-jajn): wg klk Mss: buktak wina, 1> 21 BHS.
3 Lub: poddanstwo. Chodzi raczej o cigzary ponoszone na rzecz Persji, zob. <x>160 9:36-37</x>.




obowiazki.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Codzienne utrzymanie, na moj rachunek, wynosito: jeden
literacki wol, sze$¢ wybranych owiec, drob i co dziesig¢ dni dla
wszystkich wino w obfito$ci. Mimo to nie domagatem si¢
wynagrodzenia naleznego namiestnikowi, gdyz i tak ten lud
byl obcigzony panszczyzna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oto codziennie przygotowywano jednego wolu, sze$¢
literacki doborowych owiec oraz ptactwo; wszystko to przyrzadzano
na moj koszt. Ponadto co dziesig¢ dni wydawano wina
w obfito$ci. Pomimo to nigdy nie zgdalem dochodéw
przystugujacych namiestnikowi, gdyz nad ludem nazbyt
cigzyty [prowadzone] roboty.
TUB Przektad Biomis. Houit I Ha KOXHMIT IeHb OyI0 O/THE Tels, 1 OyJIO B MEHE IITICTh
literacki nepeknan YbT JMOOIpHUX OBEIIb 1 KO3EII 1 Ha JeCATh JHIB I BCiX Oarato
Pagaina BUHA. | 3 UM 51 He BUMaraB xJ1i0iB cuioro, 60 (Oyma) TsHKKa
Typxonsxa cIy:x0a Ha [IbOMY HapO/Ii.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Dlatego przygotowywano na kazdy dzien jednego byka,
dynamiczny | Gdanska sze$¢ wybornych owiec, a dla mnie przygotowywano ptaki;
za$ dziesigtego dnia hojnie dawano rozmaite wino. Zatem
nie upominalem si¢ o pokarm rzadcy, cho¢ w tym ludzie
byla ciezka niedola.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jesli chodzi o to, co przygotowywano codziennie, to
dynamiczny | Swiata przygotowywano dla mnie jednego byka, sze§¢ wybornych

owiec oraz ptactwo, a raz na dziesi¢¢ dni wszelkiego
rodzaju wino w obfitosci. A przy tym wszystkim nie
zadatem chleba przystugujacego namiestnikowi, gdyz
stuzba nalozona na ten lud byla ciezka.
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